La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « De
iInhoud van het schrijfboek leerde mij de uitspraken van Pieter
begrijpen » (« Le contenu du cahier m’apprit a comprendre
les assertions de Pieter »).

Ce verbe « LEREN » est considérée comme «reqgulier »
(comme la grande majorité des verbes néerlandais) au
prétérit (ou O.V.T.), NE fait PAS partie de la minorité des
verbes irréguliers (faisant I'objet des « temps primitifs ») et
NE fait PAS partie de la minorité « irréguliere » des verbes
reguliers, réesumée par les consonnes presentes dans « ‘T
KOFSCHIP » ; en effet le radical (premiere personne du
présent, « Ik leer ») se terminant par la consonne « R », on
trouvera le « DE » majoritaire comme terminaison du préterit :
« LFER » + « DE » = « L EERDE ».
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ERnMinoELs 1N HET PRVILIOEN
WAAR HASSELS EN BOGRERT
2iCH SCHUILHOUDEN .

Toct 2at jemoeten, wach:
ten tot dewind heert,
vader

[le Ravenhoek 19 onbe-
woonbaar deworden door
de ont fmg die uttic

hevben |

nemen, moeten we het dory

Y |
B nbrwmen |

" Wi henden de devolden
miet”, letpond . Vafiwaar
komen die gugsen 7

7 His de raven sterven .. Haha ..

Laat dat maar aan ng ovet.
A\ It kan het boek na wel

We moeten atleen wachten tot
Geer? en xim volh vertrok:
hen zifn |

7 [ inhoud van
het schrij[boets leerde
mif de ivtapraten van )

Pipter begrtjp -

wat hebben we aan de
Ravenhoeh ats hij onbewoon:
baar gewordén 5 ?
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